
Conselleria de Cultura i Esport Conselleria de Cultura y Deporte
RESOLUCIÓ de 9 de setembre de 2008, de la Direcció 
General de Patrimoni Cultural Valencià de la Conselleria 
de Cultura i Esport, per la qual s’incoa l’expedient per a 
la delimitació de l’entorn de protecció de la torre de la 
Corda d’Orpesa i se n’establix la normativa protectora. 
[2008/12003]

RESOLUCIÓN de 9 de septiembre de 2008, de la Direc-
ción General de Patrimonio Cultural Valenciano de la 
Conselleria de Cultura y Deporte, por la que se incoa 
expediente para la delimitación del entorno de protección, 
de la Torre la Corda en Oropesa del Mar, y se establece la 
normativa protectora del mismo. [2008/12003]

La disposició addicional primera de la Llei 4/1998, d’11 de juny, 
del Patrimoni Cultural Valencià, considera béns d’interés cultural inte-
grants del patrimoni cultural valencià tots els béns existents al territori 
de la Comunitat Valenciana que en el moment de la seua entrada en 
vigor havien sigut declarats com a tals a l’empara de la Llei 16/1985, 
de 25 de juny, del Patrimoni Històric Espanyol, tant mitjançant expe-
dient individualitzat com en virtut del que establixen l’article 40.2 i 
les disposicions addicionals primera i segona de la llei esmentada. En 
virtut de l’atribució legal o automàtica de condició monumental con-
tinguda en les disposicions addicionals primera i segona d’esta última 
norma, la torre de la Corda d’Orpesa (Castelló) constituïx per ministeri 
de la llei un Bé d’Interés Cultural amb la categoria de Monument.

En aplicació del que disposa la disposició transitòria primera, 
paràgraf segon, de la Llei 4/1998, d’11 de juny, del Patrimoni Cultu-
ral Valencià, la Conselleria de Cultura i Esport de la Generalitat pot 
complementar amb les noves mencions i determinacions d’esta llei les 
declaracions produïdes abans de la seua entrada en vigor.

En compliment del que disposen els articles 27 i 28 de la Llei d’11 
de juny de 1998, de Patrimoni Cultural Valencià, i vist l’informe emés 
pel Servici del Patrimoni Arquitectònic i Mediambiental d’esta direc-
ció general, favorable a la incoació de l’expedient per a la delimitació 
de l’entorn de protecció de la torre de la Corda d’Orpesa (Castelló) i la 
determinació de la seua normativa protectora, la Direcció General de 
Patrimoni Cultural Valencià de la Conselleria de Cultura i Esport de la 
Generalitat resol: 

Primer
Incoar l’expedient per a la delimitació de l’entorn de protecció de 

la torre de la Corda d’Orpesa (Castelló), i determinar-ne la normativa 
protectora en l’articulat que es transcriu literalment a continuació.

Normativa de protecció del Monument i el seu entorn 
Règim del Monument:
Article 1. Règim del Monument. Cal atindre’s al que disposa la 

secció segona, Règim dels béns immobles d’interés cultural, del capí-
tol III del títol II de la Llei 4/1998, d’11 de juny, del Patrimoni Cultu-
ral Valencià, aplicable a la categoria de Monument.

Article 2. Usos. Els usos permesos són tots els que siguen compa-
tibles amb la posada en valor i el gaudi patrimonial del bé i contribuïs-
quen a la consecució dels dits fins. L’autorització particularitzada d’ús 
s’ha de regir pel que disposa l’article 18 de la Llei 4/1998, d’11 de 
juny, del Patrimoni Cultural Valencià.

Entorn de protecció:
Article 3. Règim d’intervencions. De conformitat amb el que dis-

posa l’article 35 de la Llei 4/1998, d’11 de juny, del Patrimoni Cultural 
Valencià, qualsevol intervenció que pretenga realitzar-se en l’entorn de 
protecció del monument requerirà l’autorització prèvia de la conselle-
ria competent en matèria de cultura. Esta autorització s’ha d’emetre 
d’acord amb els criteris establits en la present normativa, i per al que 
no s’hi preveu, aplicant directament els criteris de l’article 39 de la llei 
esmentada. La present normativa regirà amb caràcter provisional fins 
que no es redacte el Pla Especial de Protecció del Monument i el seu 
Entorn i obtinga validació patrimonial.

Totes les intervencions requeriran per al tràmit d’autorització la 
definició precisa de l’abast, amb la documentació tècnica que per la 

La Disposición Adicional Primera de la Ley 4/1998, de 11 de 
junio, del Patrimonio Cultural Valenciano considera bienes de interés 
cultural integrantes del patrimonio cultural valenciano todos los bienes 
existentes en el territorio de la Comunidad Valenciana que a la entrada 
en vigor de la misma ya hayan sido declarados como tales al amparo 
de la Ley 16/1985, de 25 de junio, del Patrimonio Histórico Español, 
tanto mediante expediente individualizado como en virtud de lo esta-
blecido en el artículo 40.2 de dicha Ley y en sus disposiciones adicio-
nales primera y segunda. En virtud de la atribución legal o automática 
de condición monumental contenida en sus disposiciones adicionales 
primera y segunda de esta última norma, la Torre la Corda en Oropesa 
del Mar (Castellón) constituye pues por ministerio de la Ley un Bien 
de Interés Cultural con la categoría de Monumento.

En aplicación de lo dispuesto en la disposición transitoria primera, 
párrafo segundo de la Ley 4/98, de 11 de junio, del Patrimonio Cultu-
ral Valenciano, la Conselleria de Cultura y Deporte de la Generalitat 
podrá complementar con las nuevas menciones y determinaciones de 
esta Ley las declaraciones producidas con anterioridad a la entrada en 
vigor de la misma.

En cumplimiento de lo que disponen los artículos 27 y 28 de la 
Ley de 11 de junio de 1998, de Patrimonio Cultural Valenciano, y 
visto el informe emitido por el Servicio del Patrimonio Arquitectónico 
y Medioambiental de esta Dirección General, favorable a la incoación 
de expediente para la delimitación del entorno de protección de la 
Torre la Corda en Oropesa del Mar (Castellón) y determinación de 
la normativa protectora del mismo, la Dirección General de Patrimo-
nio Cultural Valenciano de la Conselleria de Cultura y Deporte de la 
Generalitat, ha resuelto: 

Primero
Incoar expediente para la delimitación del entorno de protección 

de la Torre la Corda en Oropesa del Mar (Castellón) y determinar la 
normativa protectora del mismo en el articulado que a continuación se 
transcribe en literal.

Normativa de protección del Monumento y su entorno 
Monumento:
Artículo 1. Régimen del Monumento– Se atenderá a lo dispuesto 

en la Sección Segunda, Régimen de los bienes inmuebles de interés 
cultural, del Capítulo III del Titulo II de la Ley 4/1998 de 11 de junio, 
del Patrimonio Cultural Valenciano aplicable a la categoría de Monu-
mento.

Artículo 2. Usos. Los usos permitidos serán todos aquellos que 
sean compatibles con la puesta en valor y disfrute patrimonial del bien 
y contribuyan a la consecución de dichos fines. La autorización parti-
cularizada de uso se regirá según lo dispuesto por el artículo 18 de la 
Ley 4/98, de 11 de junio, del Patrimonio Cultural Valenciano.

Entorno de protección:
Artículo 3. Régimen de intervenciones. De conformidad con lo 

dispuesto en el artículo 35 de la Ley 4/98, de 11 de junio, del Patri-
monio Cultural Valenciano, cualquier intervención que pretenda reali-
zarse en el entorno de protección del monumento, requerirá de la pre-
via autorización de la Conselleria competente en materia de Cultura. 
Esta autorización se emitirá conforme a los criterios establecidos en 
la presente normativa, y en lo no contemplado en la misma, mediante 
al aplicación directa de los criterios contemplados en el artículo 39 de 
la citada Ley. La presente normativa regirá con carácter provisional 
hasta que se redacte el Plan Especial de protección del monumento y 
su entorno y éste alcance validación patrimonial.

Todas las intervenciones requerirán, para su trámite autorizatorio, 
la definición precisa de su alcance, con la documentación técnica que 
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seua especificitat els corresponga, i amb la ubicació parcel·lària i el 
suport fotogràfic que permeta constatar la situació de partida i la trans-
cendència patrimonial.

Article 4. Preservació del paisatge i usos incompatibles. A fi de 
preservar el paisatge històric del monument, no s’autoritzaran edifica-
cions per a cap ús, i queden expressament prohibits els abocaments de 
residus i els moviments de terres, excepte els requerits per a l’estudi i 
la conservació. 

Article 5. Elements impropis. Queda proscrita la introducció 
d’anuncis i publicitat exterior a l’entorn, excepte la d’activitats cul-
turals o esdeveniments festius que, de manera ocasional, reversible i 
durant un temps limitat, sol·licite i obtinga autorització expressa.

Article 6. Patrimoni arqueològic. En qualsevol intervenció que 
afecte el subsòl de l’immoble o el seu entorn de protecció és d’apli-
cació el règim tutelar establit en l’article 62 de la Llei 4/1998, d’11 de 
juny, del Patrimoni Cultural Valencià, per a la salvaguarda del patri-
moni arqueològic.

Els annexos que s’adjunten a la present resolució delimiten literal-
ment i gràficament l’entorn de protecció del bé monumental.

Segon
En compliment del preceptuat en l’article 27.3 de la Llei del Patri-

moni Cultural Valencià, notificar esta resolució a l’Ajuntament d’Or-
pesa i als altres interessats, i fer-los saber que, de conformitat amb el 
que establixen els articles 35 i 36, en relació amb el 27.4, de la llei 
esmentada, la realització de qualsevol intervenció, tant en el monu-
ment com en el seu entorn, haurà de ser autoritzada preceptivament 
per esta direcció general abans de fer-la i d’atorgar-li la llicència muni-
cipal, si esta fóra preceptiva.

Tercer
La present incoació, d’acord amb el que establix l’article 33 de la 

Llei 4/1998, d’11 de juny, del Patrimoni Cultural Valencià, determina 
la suspensió de l’atorgament de llicències municipals de parcel·lació, 
urbanització, construcció, demolició, activitat i qualsevol acte d’edi-
ficació i ús del sòl que afecten l’immoble i el seu entorn de protec-
ció, així com de les dites actuacions quan siguen dutes a terme direc-
tament per les entitats locals. Queden igualment suspesos els efectes 
de les ja atorgades, suspensió els efectes de la qual, d’acord amb la 
limitació temporal establida en el paràgraf segon de l’article 33 de la 
Llei 4/1998, d’11 de juny, del Patrimoni Cultural Valencià, es resol-
dran després de la declaració. No obstant això, la Direcció General de 
Patrimoni Cultural Valencià podrà autoritzar les actuacions menciona-
des quan considere que no perjudiquen manifestament els valors del 
bé que motiven la incoació, així com les obres que per causa major 
o per interés general s’hagueren de realitzar inajornablement, segons 
que disposa el paràgraf primer de l’article esmentat.

Quart
Que, en compliment d’allò preceptuat en l’article 27.3 de la Llei, 

es notifique la present resolució al Registre General de Béns d’Interés 
Cultural dependent de l’administració de l’Estat per a l’anotació pre-
ventiva.

Cinqué
Que la present resolució amb els seus annexos es publique en el 

Diari Oficial de la Comunitat Valenciana i en el Boletín Oficial del 
Estado.

València, 9 de setembre de 2008.– La directora general de Patri-
moni Cultural Valencià: Paz Olmos Peris.

por su especificidad les corresponda, y con la ubicación parcelaria y 
el apoyo fotográfico que permita constatar la situación de partida y su 
trascendencia patrimonial.

Artículo 4. Preservación del Paisaje histórico y usos incompati-
bles. A fin de preservar el paisaje histórico del monumento, no se auto-
rizará edificación alguna para cualquier uso, quedando expresamente 
prohibidos los vertidos de residuos y movimientos de tierras, salvo los 
requeridos para su estudio y conservación. 

Artículo 5. Elementos impropios. Queda proscrita la introducción 
de anuncios o publicidad exterior en el entorno, salvo la de activida-
des culturales o eventos festivos que, de manera ocasional, reversible 
y por tiempo limitado solicite y obtenga autorización expresa.

Artículo 6. Patrimonio Arqueológico. En cualquier intervención 
que afecte al subsuelo del inmueble o su entorno de protección, resul-
tará de aplicación el régimen tutelar establecido en el artículo 62 de la 
Ley 4/1998, de 11 de junio, del Patrimonio Cultural Valenciano, para 
la salvaguarda del patrimonio arqueológico.

Los anexos que se adjuntan a la presente resolución delimitan lite-
ral y gráficamente el entorno de protección del bien monumental

Segundo
En cumplimiento de lo preceptuado en el art. 27.3 de la Ley del 

Patrimonio Cultural Valenciano notificar esta resolución al Ayunta-
miento de Oropesa del Mar y a los demás interesados y hacerles saber 
que, de conformidad con lo que establecen los artículos 35 y 36 en 
relación con el 27.4 de la Ley, la realización de cualquier intervención, 
tanto en el monumento como en su entorno, deberá ser autorizada pre-
ceptivamente por esta Dirección General con carácter previo a su rea-
lización y al otorgamiento de licencia municipal en su caso, cuando 
esta resulte preceptiva.

Tercero 
La presente incoación, de acuerdo con lo establecido en el artículo 

33 de la Ley 4/98, de 11 de junio, del Patrimonio Cultural Valenciano, 
determina la suspensión del otorgamiento de licencias municipales de 
parcelación, urbanización, construcción, demolición, actividad y cua-
lesquiera actos de edificación y uso del suelo que afecten al inmue-
ble y su entorno de protección, así como de dichas actuaciones cuando 
sean llevadas a cabo directamente por las entidades locales. Quedan, 
igualmente suspendidos los efectos de las ya otorgadas, suspensión 
cuyos efectos y, de conformidad con la limitación temporal contenida 
en el párrafo segundo del artículo 33 de la Ley 4/98, de 11 de junio, 
del Patrimonio Cultural Valenciano, se resolverán tras la declaración. 
No obstante la Dirección General de Patrimonio Cultural Valencia-
no, podrá autorizar las actuaciones mencionadas cuando considere 
que manifiestamente no perjudican los valores del bien que motivan 
la incoación, así como las obras que por causa mayor o interés gene-
ral hubieran de realizarse inaplazablemente, según lo dispuesto en el 
párrafo primero del referido artículo. 

Cuarto
Que en cumplimiento de lo preceptuado en el artículo 27.3 de la 

Ley se notifique la presente resolución al Registro General de Bienes 
de Interés Cultural dependiente de la administración del Estado para 
su anotación preventiva

Quinto
Que la presente resolución con sus anexos se publique en el Diari 

Oficial de la Comunitat Valenciana y en el Boletín Oficial del Estado.

Valencia, 9 de septiembre de 2008.– La directora general de Patri-
monio Cultural Valenciano: Paz Olmos Peris.
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ANNEX I

Delimitació literal

Justificació de la delimitació proposada
El criteri general seguit per a la delimitació de l’entorn de protec-

ció consistix a incloure dins de la seua àrea els elements següents:
– topogràfics i paisatgístics, amb la inclusió del monticle on es 

troba la torre, el seu paisatge immediat en l’àmbit de 200 m i els vials 
més pròxims des d’on és possible veure-la. 

– arqueològics, incorporant les àrees limítrofes susceptibles de tro-
balles relacionades amb la torre.

Delimitació de l’entorn de protecció
Línia delimitadora: És una circumferència concèntrica a la torre, a 

una distancia del seu parament exterior de 200 m en l’àmbit terrestre. 
Esta circumferència s’interromp en la seua intersecció amb el vial que 
hi ha al nord entre les illes cadastrals 47946 i 48947, incorporant-lo. 

ANNEX II

Delimitació gràfica

ANEXO I

Delimitación literal

Justificación de la delimitación propuesta
El criterio general seguido para la delimitación del entorno de pro-

tección consiste en incluir dentro de su área los siguientes elementos:
– topográficos y paisajísticos, con la inclusión del montículo donde 

se halla ubicada la torre, su paisaje inmediato en el ámbito de 200 m y 
los viales más próximos desde donde es posible su contemplación. 

– arqueológicos, incorporando las áreas colindantes susceptibles 
de hallazgos relacionados con la Torre.

Delimitación del entorno de protección
Línea delimitadora: Es una circunferencia concéntrica a la torre a 

una distancia de su paramento exterior de 200 m, en su ámbito terres-
tre. Esta circunferencia se interrumpe en su intersección con el vial 
existente al norte entre las manzanas catastrales 47946 y 48947, incor-
porándolo. 

ANEXO II

Delimitación gráfica
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